Instrukcja obstugi

Zewnetrzna kamera z dwoma obiektywami PTZ
Wi-Fi

Nr zaméwienia: 3135683
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdéwkami na stronie internetowej.

2 Przeznaczenie

Produkt jest zewnetrzng kamerg z funkcjami sterowania ruchem obrotowym, katem nachyle-
nia oraz powigkszeniem obrazu (PTZ). Aby mdc przesyta¢ dane obrazu i obstugiwac¢ kamere
za pomocg aplikacji mobilnej Tuya Smart Life — Smart Living, trzeba potaczy¢ kamere

z siecig Wi-Fi w pasmie 2,4 GHz.

Kamera ma klase ochrony IP65 i jest chroniona przed kurzem oraz wodnymi strumieniami o
niskim ci$nieniu z kazdej strony. Kamera nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Nie zanurzaj ka-
mery w wodzie.

Zasilacz nie jest chroniony przed wodg i kurzem. Zasilacz nadaje sie tylko do uzytku we-
wnetrznego.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Informacje ogolne o funkcjach produktu

Funkcje Opis

Tryb noktowizji Kamera moze pracowa¢ w jednym z trzech trybow noktowizji
dopasowanych do réznych warunkéw: tryb automatyczny, IR

(podczerwien) i kolorowy.

Wykrywanie ruchu Funkcja wykrywania ruchu umozliwia wykrywanie poruszaja-
cych sig obiektow. W razie wykrycia ruchu kamera wysle po-

wiadomienie za posrednictwem aplikacji mobilne;j.

Sledzenie ruchu Czujnik $ledzenia ruchu umozliwia podazanie kamery za poru-

szajacym sie obiektem przypominajacym sylwetke ludzka.

Audio dwukierunkowe Kamera jest wyposazona w mikrofon i glosnik, ktére pozwalajg,

na komunikacje z osobami przebywajacymi w poblizu kamery.

Pamig¢ Umozliwia zapisywanie wideo na karcie SD wiozonej do kame-
ry lub w chmurze.
4 Zawartos$¢ zestawu
®u Produkt B Zasilacz
u 2 $ruby ®  |nstrukcja obstugi

® 2 kotki rozporowe

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq si¢ nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie stuzy do wskazania waznych informaciji za-
wartych w tym dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!
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6 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
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6.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.
6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

6.4 Zasilacz sieciowy

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilaja-
cych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementow. Ryzyko $mierci wskutek
porazenia pradem!

®  Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.

® Jako zrodto zasilania nalezy stosowa¢ wylacznie zawarty w zestawie zasilacz sieciowy.

® Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania publicz-
nych sieci elektrycznych. Przed poditaczeniem zasilacza sieciowego nalezy sprawdzic,
czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sieci elektrycznej.

®  Nigdy nie podtaczaj ani nie odiaczaj zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

®  Nie wyjmuj zasilacza sieciowego z gniazda, ciggnac za przewdd. Odtaczaj go wylacznie
trzymajac za uchwyty na wtyczce.

B Ze wzgledoéw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka sieciowego.

= Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, poniewaz
moze to spowodowaé $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepujace kroki:

- Wytgcz napiecie sieciowe od gniazda z podtaczonym zasilaczem (wytacz odpowiedni
wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowiedni réznicowopradowy
wytgcznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszkodzonego ad-
aptera.

® Upewni€ sie, ze kable nie sg Sci$niete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawe-
dzie.

m Kable nalezy zawsze kia$¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potkna¢ ani sie w
nie zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

6.5 Lampka LED

®  Nie patrze¢ bezposrednio na $wiatto LED.

®  Nie patrze¢ w wigzke bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych.

6.6 Montaz

Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wktadajac taczniki, uwazaj, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych
moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem!

7 Uwagi dotyczace monitorowania

7.1 Prywatnosé

m Uzytkownik jest zobowigzany do zapoznania sie ze wszystkimi przepisami i rozporza-
dzeniami, ktore wykluczaja lub ograniczajg korzystanie z kamer, oraz stosowania si¢ do
tych przepisow i rozporzadzen.

®  Nagrywanie i rozpowszechnianie obrazu osoby moze stanowi¢ naruszenie jej prywatno-
$ci, co moze by¢ czynem karalnym.

m  Uzyskaj pozwolenie przed filmowaniem osdb, szczegdlnie jezeli chcesz zachowa¢ swoje
nagrania i/lub rozpowszechnia¢ obrazy w Internecie lub innym medium.

®  Nie rozpowszechniaj obrazéw, ktére sg zniestawiajace albo moga podwazy¢ reputacje
lub godno$¢ osoby.

7.2 Kamery monitorujace

® W Twoim kraju prawnym wymogiem moze by¢ konieczno$¢ zamieszczenia widocznych i
czytelnych informacji 0 obecno$ci kamer monitorujacych na terenie Twojej nieruchomo-
$ci. W takich przypadkach wazne jest umieszczenie naklejki ostrzegawczej w miejscu, w
ktérym potencjalni intruzi moga jg zobaczy¢.

= Nie nalezy kierowa¢ kamer tam, gdzie nadzor obejmuje miejsca publiczne, a nagrania
wideo nie powinny identyfikowa¢ osob w przestrzeni publicznej.



8 Przeglad produktu

Element Opis/Dziatanie

1 Antena Wi-Fi m Ustaw anteny tak, aby zapewni¢ najlepsza jakos¢
sygnatu sieciowego.

2 Wspornik montazowy

3 Port zasilajgcy USB-C® | m  Stuzy do podiaczania zasilacza USB-C® w celu
zasilania kamery.

4 Regulowany obiektyw ® Umozliwia sterowanie ruchem obrotowym, katem
nachylenia oraz powiekszeniem obrazu za pomo-
cq aplikacji mobilnej.

5 Gtosnik ® Stuzy do rozmawiania z osobg stojacg w poblizu
kamery za posrednictwem aplikacji mobilne;.

6 Ostona

7 Gniazdo karty microSD | ®  Stuzy do wktadania karty microSD w celu zapisy-
wania wideo w pamieci kamery.

8 Przycisk Reset ® Stuzy do resetowania ustawien kamery (przez je-
go przytrzymanie).

9 Czujnik $wiatta Stuzy do kontrolowania nagrywania obrazu przy sta-

bym o$wietleniu.

10 Diody podczerwieni i dio-
dy o$wietlenia

1 Mikrofon Stuzy do rozmawiania z innymi osobami za posred-

nictwem aplikacji mobilnej.

Uzywany jest réwniez przez funkcje wykrywania
dzwiekow z otoczenia i powiadamiania o nich uzyt-
kownika.

12 Diody podczerwieni i dio-
dy owietlenia

13 Nieruchomy obiektyw ®  Obiektyw reguluje sie, obracajac recznie obudowe

kamery.

9 Montaz

9.1 Wybér miejsca
Wybierajac lokalizacje montazu kamery, uwzglednij nastepujace zalecenia:

®  |okalizacjg montazu dobierz z uwzglednieniem wymaganego kata ustawienia kamery
i funkcji wykrywania ruchu.

®  Nie umieszczaj kamery za szybg. Blask od diod o$wietlenia moze spowodowac prze-
Swietlenie obrazu.

®  Zasilacz musi znajdowac sie w pomieszczeniu. Zasilacz nie jest chroniony przed wodg i
kurzem.

m Upewnij sie, ze w poblizu miejsca montazu jest odpowiednie gniazdo sieciowe, do ktdre-
go mozna poditaczy¢ zasilacz. Nie uzywaj przedtuzaczy przewodu zasilajacego.

® Sprawdz, czy kamera jest w zasiegu punktu dostepu Wi-Fi.
9.2 Montaz

Warunki wstepne:

v Sprawdzi¢, czy dostarczone wkrety sg odpowiednie dla materiatu powierzchni montazo-
wej. W razie watpliwosci zasiegnij porady fachowca.

1. Uzyj otworéw montazowych z tytu produktu jako szablonu do zaznaczenia miejsca wier-
cenia.

2. Przymocuj produkt za pomocg zawartych w zestawie kotkdw i Srub.

—> Przed wypuszczeniem produktu z dioni, upewnij sig, ze jest dobrze zamocowany.

10 Sterowanie za pomocg aplikacji mobilnej

10.1 Pobieranie aplikacji

Kompatybilne aplikacje dla systemow Android™ i iOS sa dostepne w odpowiednich sklepach
z aplikacjami.
Szukaj ,Smart Life | Smart Living”.

10.2 Parowanie kamery i aplikacji mobilnej

Wazne:

— Produkt jest zgodny tylko z sieciami 2,4 GHz.

- Wprowadz prawidtowa nazwe sieci (uwzgledniana jest wielkoS¢ liter).

— Obstugiwane sg tylko hasta sieci Wi-Fi sktadajace sie ze znakéw alfanumerycznych.

- Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej sieci Wi-Fi, z ktdrg bedzie sig taczy¢ produkt.

- Jedli przekazujesz produkt stronie trzeciej bez wykonania operacji ,Udostepnij urza-
dzenie”, konieczna moze by¢ operacja ,Usun urzadzenie” za posrednictwem aplikacji,
zanim dana osoba bedzie mogta potaczyc¢ je ze swoim kontem.

1. Zdejmij ostone.

. Nacisénij przycisk resetowania i przytrzymaj go, az zostanie wyemitowany komunikat gto-
sowy potwierdzajacy zresetowanie urzadzenia.

N

3. Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi, z ktora zamierzasz potaczy¢ kamere.
4. Otworz aplikacje mobilng i dodaj nowe urzadzenie typu ,Kamera Wi-Fi PTZ".

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby sparowac kamere.
6. Zamocuj ostone, aby zabezpieczy¢ kamere.

- Kamera jest gotowa do konfiguracii i pracy.

10.3 Elementy sterowania w aplikacji mobilnej
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Funkcja Opis/Dziatanie

A1 | Tryb prywatny Po wigczeniu: obiektyw kamery jest skierowany w strong

podtoza.

A2 | Wykrywanie dzwigku | Po wigczeniu: kiedy kamera wykryje dzwieki w otoczeniu,

wysle powiadomienie do aplikacji mobilne;j.

A3 | Sledzenie ruchu Po wiaczeniu: kamera bedzie podazac¢ za poruszajacym

sie obiektem przypominajacym sylwetke ludzka.

A4 | Lokalizacje ® Umozliwia zapisywanie ustawien kamery, takich jak kat
nachylenia kamery, do nagrywania réznych lokalizacji/
sytuacji.

®  Dotknij zapisanej lokalizacji, aby przywréci¢ zapisane
ustawienia kamery.

11 Nagrywanie lokalne i pamie¢ urzadzenia

Aby zapisywac wideo lokalnie w pamieci kamery, musisz wtozy¢ do niej karte microSD. Ka-
mera bedzie wykrywa¢ karte microSD automatycznie i zapisywac na niej nagrania.

Uwaga:
Mozna jednoczesnie uzywa¢ pamieci lokalnej i pamigci w chmurze.

11.1 Wktadanie/wyjmowanie karty microSD
Whozenie karty microSD do kamery pozwala na zapis nagran w pamigci lokalnej.

Uwagi:
— Karty microSD musza by¢ sformatowane z systemem plikow FAT32.
— Karty microSD musza spetnia¢ wymagania minimalnej i maksymalnej pojemnosci wy-
mienione w rozdziale ,Dane techniczne”.
1. Odtacz kamere od zasilacza.
2. (Wkiadanie) Wsun karte microSD do gniazda na karty, az zatrzasnie sie na miejscu.
3. (Wyjmowanie) Delikatnie docisnij karte microSD, aby jg zwolni¢ w gniezdzie na karty.
Wyjmij karte microSD.
4. Zamknij ostone gniazda na karty microSD. Upewnij sig, ze ostona jest zamknieta szczel-
nie, aby zapobiec wnikaniu wody.



11.2 Zapisywanie nagran w pamigci lokalnej

Kiedy kamera wykryje ruch i w gniezdzie jest wiozona karta microSD, nagrane wideo beda
zapisywane na tej karcie microSD.

Pamietaj o nastepujacym:

® Jezeli karta microSD zostanie zapetniona, automatycznie zastepowane beda najstarsze
nagrania, aby umozliwic¢ ciggte nagrywanie.

® Przed wyjeciem karty microSD wytacz kamere lub odiacz jg od zasilacza, aby zapobiec
uszkodzeniu danych, ktére mogtyby by¢ nagrywane.

12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

~ Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurzaé produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

13 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw

Ei Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-

cy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywa¢ inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92242 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-

racje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.
15 Dane techniczne

15.1 Zastosowanie

Nazwa aplikacji..........cocveereirrcinen. Smart Life — Smart Living
15.2 Informacje ogdine

Ochrona przed wnikaniem.............. IP65 (tylko kamera)
Wejscie 5VIDC, 2 A przez USB-C®
Pobér mocy maks. 10 W

Warunki pracy/przechowywania..... od -20°C do +40°C

Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......... 105 x 154 x 134 mm

Waga (0K.) ...coreeeeereeeirricrrireees 350 g

15.3 Wideo

Pamigé lokalna ..........cccovvvveirinnnne Karta microSD; klasa 10; maks. pojemnos¢ 128 GB
System plikow: FAT32

Czujnik obrazu (gérny/dolny Matryca CMOS 1/2,9"

ODIBKEYW) .o Ogniskowa: 3,6 mm

Rozdzielczo$C..........c.ovvvvvvnrinn. 2304 x 1296 pikseli + 2304 x 1296 pikseli
Dual 3 megapiksele

Liczba klatek na sekundg............... 25kl./s

Nagrywanie (aktywowane ruchem)  Ciagta pgtla
Rozmiar pliku nagrania................... 15 s (tryb wykrywania ruchu)
Do zapetnienia karty SD (nagrywanie reczne)

Kompresja wideo.. .. H.265
Format wideo.........ccccccovvivvviiniin. MP4
Kat widzenia (gérny obiektyw)........ W poziomie: 70°; w pionie: 60°

Kat widzenia (dolny obiektyw)........ W poziomie: 70°; w pionie: 60°; obrét: 355°;
nachylenie: 90°

Poziom powigkszenia (gérny/dolny

obiektyw) . A4x
Zasieg wykrywania ruchu ............... 15m
Oswietlenie w trybie noktowizji....... Osiem diod podczerwieni, osiem diod $wiatta biatego
Zasigeg NOKIOWIZ]i .........ocvvevrvecrnenne. maks. 50 m (z wiaczonymi diodami podczerwieni
i Swiatta biatego <0,01 luksa)
15.4 Dzwigk
DZWIK ... Dwukierunkowy

WLAN L. |EEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

Zakres czestotliwosCi.........c.cocvenee. 2,412-2,484 GHz

Zasigg transmisji...........coevveceennn. maks. 60 m (na otwartej przestrzeni)
MoC tranSmisji.........covevvevvervvrrenrninne maks. 17 dBm

15.6 Zasilacz

Napiecie wejSciowe ..o 100-240V/AC

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu

PrZEMIENNEJO .....coovvrvrncerririieienes 50/60 Hz

Napiecie WyjSCIOWE ........ccccovevnen. 5VIDC

MOC WYJSCIOWA ..o maks. 10W

USB-C®
15.6.1 Dane zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/1782

Gniazdo wyjsciowe

Producent Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
D-92242 Hirschau

Numer rejestru handlowego HRB 3896

Identyfikator modelu RY12H050200VE

Napiecie wej$ciowe 230 VIAC

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu 50 Hz

przemiennego

Napiecie wyjciowe 5,0VIDC,2,0A,10 W
Prad wyjsciowy

Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 83,4 %

Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu (10
%)

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia | 0,06 W

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).
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